=l 6bb mint ezer éve ¢l Europa keleti részén, a Duna
Bl és a Tisza volgyében s a Karpatok aljan egy nép,
amelynek nyelve szokincs, szerkezet és egész aaku-
lata tekintetében eltér az 6t minden oldalrol  koriil-
vevé indogerman nyelvekt6l. A magyar nép az Urai-
hegység nyugati lejtéje datt eltertild vidékrél indult
utnak  évezredekkel ezel6tt, elszakadva fajrokonaitol,
0 hazat keresve délnyugat felé ismeretlen vidékeken
és vitte magaval legbecsesebb  szellemi kincsét,
amagyar nyelvet.

A magyar nyelv a nagy ural-altaji nyelvcsoport finn-ugor aganak
egyik tagja; legkozelebbi rokonai az Oroszorszag teriiletén ¢€16 vogul,
osztjak, zlirjén és votjak nyelvek. A rokon népek koziil 6nallé allamot
tudott akotni a magyaron kiviill még a finn és az észt nép. A finn-ugor
nyelveket beszéld népek egymastol elszakadva, a torténelem ¢és a szellemi
fejlodés legkiilonb6z6bb fordulatain  mentek Keresztiil, mtveltségi fokuk,
¢letmodjuk, jellemiik és gondolkozasmodjuk ma rendkiviili moédon eltér
ugyan egymastol, de megmaradt mint 06sszekoté kapocs a kozos eredetil
nyelv szokincsének eredeti tartalma és szerkezetének kozos vonasai. Ez
a kiilénszakadt magyar nyelv nagy vonzbderét gyakorolt minden népre,
amely vele érintkezett s torokok és szlavok, kunok és jaszok, megtanulva
a nyelvet, beleolvadtak a magyar népbe s a szazadok folyaman eggyé
forrottak s megalkottdk a magyar nemzetet. S ez a magyar nemzet, tor-
ténetének minden vihara kozott, kitartd hiiséggel ¢és rajongd lelkesedés-
sel ragaszkodott Gsei nyelvéhez és sem politikai elnyomas, sem az idegen
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kultardk csabitdsai nem tantoritottdk el téle. Ez a hiség és ragaszkodas
a nyelvhez tette lehet6vé, hogy az Osszes rokonnépek kozil a magyar
tudott leggazdagabb, legviragzobb irodalmat teremteni S hogy nagy kol-
téink és iroink miveiben élvezhetjik a magyar nyelv szépségét S minden
mas nyelvvel versenyezni tudo kifejezo erejét.

A vildgon szamtalan nyelv ¢él, s ezek nemcsak abban kiilonbdznek
egymastol, hogy mas-mas szavakkal jelolik meg a dolgokat és a fogalma-
kat, hanem a nyelv szerkezete, a gondolatok kifejezésének modja is a
legvaltozatosabb képet tarja elénk. A nyelvbeli kifejezés modja Osszefiigg
mindig az illet6 nép lelki vilagaval, gondolkozasmodjaval, érzéseivel, sot
néha erkolcsi felfogasaval is. A nyelven keresztil belepillanthatunk az
illet6 nép lelkébe, megitélhetjiik miiveltségét, kovetkeztethetlink ¢letmdd-
jara, egész szellemi habitusara. Ilyen szempontbol igyeksziink jellemezni
a magyar nyelvet, bemutatni szerkezetének legsajatosabb  vonasait,
szembeadllitva mas mivelt nyelvek sajdtossdgaival ¢és  végigkisérni
szokészletének torténetén a legrégibb korszak egyszeri életmddjatél a
miveltség, az allami és a gazdasagi élet mai fejlettségéig.

Az ¢él6 nyelvnek egyik legjellemzObb, legfeltinébb sajatsaga a Ki-
ejtés, az egyes hangok képzése S az Osszefliggd beszéd zenéje, a hangsuly
¢s a hanghordozds. Az idegen, aki el6szor hall valamely nyelvet, semmit
sem ért a tartalmabol s csak a kiejtés zenei elemei alapjan alkot maga-
nak képet az illetdé nyelvrdl. A magyar nyelv kiejtésének harom nagyon
jellemzé vonasat kell kiemelniink. Az egyik a maganhangzok és a massal-
hangzok kellemes valtakozasa, a german ¢és szlav nyelvekben gyakori
massalhangzotorlodds hianya, S ez a kiejtést laggya, konnylivé teszi. A
masik sajatsig a maganhangzok illeszkedése, harmoénidja; a kiejtésnek
egy olyan torvénye, mely tobb mas ural-altgji nyelvben is megvan, mint
pl. a finnben és a tor6kben. A magyar szavakban ugyanis vagy csak mély
(a, 4, o, 0, u, u) vagy csak magas maganhangzok (e, é,:, i, 6, o, i, u) for-
dulnak eld s a ragoknak és képzOknek is rendesen két vagy harom alak-
juk van, melyek a hangrendi illeszkedés torvényei szerint tapadnak a szo-
hoz. Pl. ad, adas, adogatis, ados, adéssag stb; kér, kérés, kéregetek,
kérelem stb. A torténelmi fejlodés folyaman, kiilonosen idegen szavak
atvételével némileg megzavarodott a hangrendi illeszkedés tisztasaga ¢és
ma az:, 7, néha az é és az u. n. zart e, noha magashangok, eléfordulhatnak
mélyhangu szavakban is, pl. kirdly, céloz, leiny. Azonban még ma is at-
hatja az egész magyar szoragozast és szOképzést a maganhangzoknak ez
a harmoénidja, a magyar nyelv zenéjének az a jellemzd sajatsaga, hogy a
sz6 els6 tagja megiiti az alaphangot S ehhez igazodik azutin az egész szo
hangzasa. A magyar nyelv kiejtésének harmadik jellemz6é vondsa: a
hangstlyozas, a hanghordozas moddja. Ebben a tekintetben is kiemelkedik
a szo els6 tagjanak nagy fontossaga. A magyar nyelvben ugyanis minden
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szonak vagy tobb szobol allo Osszefiiggd szocsoportnak, az 0. n. szdlam-
nak elsé tagja hangstlyos, ez emelkedik a hang erejével, nyomatékaval
a tobbi szoOtag folé. Az els6, legnagyobb nyomatéku szotag utan egy gyen-
gébb ¢és egy ennél kissé er0sebb nyomatéku szotag valtakozik egymassal
a sz6 végéig. Tehat a magyar hanghordozas olyan, mint egy hullamzo
mozgas, melynek leger6sebb hullima az els¢ szétag S azon tal kisebb-
nagyobb hullamok sorakoznak szabalyszerlien egymas mellé. Ez a hang-
hordozasmdéd élesen megkiilonbozteti a magyar kiejtést az indogerman
nyelvek hanghordozasatél. A german nyelvekben, a németben, az angol-
ban a hangsuly erdsen kiemel egy szotagot a szd belsejében, a tobbi szo-
tag hangsilya eltorpiil mellette. Es akarmelyik szétag lehet ez a kiemelt
rész. A francia nyelv hanghordozdsa a sz6 vége felé hullamzik dallamo-
san ¢és itt emelkedik legmagasabbra. Az olasz hanghordozas hasonlit
aranylag legjobban a magyarhoz, csakhogy a kiemelt szotag ritkdn az
els6, hanem leggyakrabban az utolsoel6tti vagy az utolsdé szétag. A ma-
gyar kiejtésnek ez a harom sajatossdga, a maganhangzok ¢és a massal-
hangzok aranyos valtakozasa, a maganhangzok illeszkedése és a mnagyobb
ellentétek nélkiili egyenletes hangstly teszi a nyelvet az idegen fiil sza-
mara is olyan laggya és dallamossa.

A magyar nyelvnek az a sajatsaga, hogy a sz0 eleje a legfontosabb
s ez emelkedik jelent6ség tekintetében a tobbi folé, a magyar nyelv alak-
tani szerkezetének is egyik legjellemz6bb vonasa. Az indogerman nyel-
vekben a fénevet koriilveszik a prepoziciok és a névutok, hozzajarulnak
ragok, atalakul a szo6t6, hogy a sz6 elhelyezkedhessen a mondatban. A
magyarban minden olyan nyelvtani elem, mely a szénak mondatbeli he-
lyét jeloli ki s a tobbi mondatrészhez vald viszonyat allapitja meg, a f6-
név utan kovetkezik. Pl. a németben igy mondjuk: in dem Hause, az an-
golban in the house, a franciaban dans la maison, a magyarban ellenben:
a haz-ban. S a sz6 minden mondatbeli viszonyat a sz6 utan kovetkezd rag
vagy névutd jeloli: a hdz-hoz, a hdz mellé, a haz mégott stb. Ugyanigy
van a birtokos kifejezésekkel is. A német azt mondja mein Haus, az angol
my house, a francia ma maison; a magyarban megmarad el6l a f6név s
utana kovetkezik a birtokos személyrag: hdz-am, hdz-ad stb. A tObbes
szdmot és a targyat az indogerman nyelvek részben a néveld, részben a
szotd valtozasaval jelolik; a magyarban a valtozatlan t6hoéz jarul a tob-
besszam képzéje, a targy ragja: hdz-ak, hdz-at. Ahol a magyarban a
szO6t0 megvaltozik, az pusztdn hangtani valtozds, rendesen a régi szOtd
megbrzése a ragok, képzok el6tt, mint pl. [6 és lov-ak, kéz és keze-k. S a
sz0 vagy szocsoport elejének fontossaga iranyitja az egymashoz tartozo
szavakbol allo kifejezések alakulasat is. Ez az oka, hogy a tulajdonnevek-
ben a csaladnév megelézi a keresztnevet, az allast, a rangot, a cimet jel616
szavakat. A magyarban azt mondjuk: Nagy Jdnos iigyvéd ur, németiil:
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Herr Rechtsanwalt Johann Nagy, francidul: Monsieur l'avocat Jean
Nagy. Tehat a szavak sorrendje ép az ellenkezd; kezdjiik a legfontosab-
bal, a csalad nevével, ezt koveti a keresztnév, evvel a kettével megjeloltiik
az egyént, azutdn kovetkezik a mellékesebb, a foglalkozas, S véglil mint
legjelentéktelenebb, a megtisztelé ur cimzés. A nyelv szerkezetének ebben
a sajatossagaban van valami keleti nyugalom, mely mindig egyforman a
legfontosabbal kezdi mondanival6jat s amellé sorakoztatja mindazt, ami
ennek kozelebbi meghatarozasara szolgadl. De megvan benne a logikus
gondolkozasnak, a fontossag, a jelent6ség megérzésének a jeleis.

Err6l a logikus gondolkozasrol tesz tanusagot a magyar nyelv szer-
kezetének egy masik sajatossaga, t. i. az, hogy a helyi viszonyok harom
iranyat kovetkezetesen ¢és vildgosan meg tudja jeldlni. A helyet jelentd
ragoknak, névutoknak ¢és hatdrozoknak mindig harom alakjuk van, ame-
lyek az irdny harom kérdésére felelnek: hol? honnan? hova? Pl. -ben-bdi,
-be; elott, eldl, elé; alatt, aldl, ala. S a helyhatarozdsban a hangrendi illesz-
kedés is segitségére van a nyelv vilagos, logikus szerkezetének. A mutato-
névmasnak ¢és igen sok hatarozonak ugyanis két alakja van, egy magas-
hangi és egy mélyhangi. Ezek kozil a magashangi mindig kozelre, a
mélyhangii mindig tavolra mutat: ez az, itt ott, innen onnan, ide oda,
erre arra stb.

A névszok hasznalatinak még két eredeti sajatossidgat emeljiik ki.
Az egyik a nyelvtani nemnek teljes hidnya. Nemcsak abban mutatkozik
€z, hogy nincs a nemi kiilonbségnek megfeleléen két vagy harom néveld,
hanem a névmasok hasznalataban sincs nemi kiilonbség. A német er,
sie, es, a francia il, elle, az angol he, she, it, a magyarban egyarant 6 vagy
az. A nemi kiilonbség helyébe egy fontosabb vonas, az él6lény és az élet-
telen targy, az ember és az allat megkiilonboztetése 1ép, mert az J ¢€l6 egyé-
nekre, az az allatra és targyra mutat. A nemi kiilonbség nyelvtani for-
maja teljesen hianyzik a magyar nyelvbdl, S ha az embereknél és allatok-
nal meg kell kiillonboztetni a nemeket, ez mindig kiilon szoval torténik. A
masik sajatossag, melyre ra akarunk mutatni, az egyes szam sokkal
altalanosabb, gyakoribb hasznalata, mint mas nyelvekben. Szdmnév utan
mindig egyesszdmban marad a fénév (#iz ember), mintha ugy gondol-
kozna a nyelv, hogy a szdmnév eléggé megjeloli a tobbséget, felesleges
még a fénevet is tObbesszamba tenni. Az egy csoportot alkotdo tomeget is
rendesen egyesszamban mondjuk: almat, viragot szed, tojast arul, szolot
vettem, butort akarok venni. A paros testrészeket egységesnek, egynek
fogja fel a magyar nyelv és egyesszamban beszél roluk: felemelte szemét,
kezébe tette le sorsat, sajat fiilemmel hallottam. Az egyik testrészt magat
csak félnek tekinti a nyelv, ezért mondjuk: fél szemére vak, féllabu kol-
dus, félvallrol vette a dolgot, fél kezébe kapta, fél fiillel hallottam.

Az igeragozas ¢és igeképzés vilagossaga ¢és gazdagsdga szintén jel-



137

lemzé vondsa a magyar nyelvnek. Az igetéhdz jarulnak az id6 és a mad-
jelek s ezt kovetik a személy ragok. Nem az igeid6k sokasadga teszi gaz-
daggd a magyar igeragozast; sot ellenkezdleg, ebben a tekintetben erdsen
leegyszerisitett, logikus gondolkoddsra vallo rendszert taldlunk. A mai
magyar nyelv csak hdrom iddalakot ismer: a jelent, a multat és a jovOt
(irok, irtam, irni fogok). Az igemodok kozil is csak a legvilagosabbakat, a
beszéd tartalmanak kifejezésére legsziikségesebbeket ismeri: az elbeszé-
1és egyszeri alakjat, a jelenté modot, (irok, kérek), a parancsot kifejezo
felszolito modot (irj, kérj) és a feltételes cselekvést, Ohajtast kifejezo fel-
tételes modot (irnal, kérnél). A magyar igeragozasnak kiilonds jellemzo
vonasa, ami er6sen megkiilonbozteti az indogermdn nyelvekt6l, a targyas
igeragozas; a ragozasnak az a képessége, hogy egyes személyragokkal az
igén meg tudja jelolni az alanyon kivill a hatarozott targyat is: irom,
irod (alevelet), kériek, varlak (téged, titeket).

Az igeképzés is visszatikrozi a magyar nyelvnek azt a mar emlitett
jellemvondsat, hogy a szotéhoz csatlakoznak a kiilonféle nyelvtani viszo-
nyokat kifejez6 elemek. Amit az indogerman nyelvek csak két-harom
szoval tudnak kifejezni, arra a magyar nyelvnek gyakran egy szé is elég.
Errél tanuskodnak a mivelteté és a hato igék. Er kann schreiben, he can
write, il peut écrire, magyarul igy van: irhat. Ezt is. schreiben lassen,
faire écrire, to let write, magyarul egy szoval mondjuk: iratni. S a tar-
gyas ragozas is lehetségessé teszi, hogy egy sz6 sokat foglaljon magaban,
pl. ezt az egy szot: lattalak, més nyelvek csak négy szdéval tudjak kife-
jezni: Ich habe dich gesehen,: have seen you, je vous ai vu.

Minden nyelv szokészlete magaban rejti az illetd nép Osszesliritett
torténetét. Meglathatjuk benne 0Osi  életmodjat, kezdetleges miveltségét;
megelevenednek el6ttiink a  torténelemel6tti  korok vandorlasai, a barat-
sagos és ellenséges érintkezések a szomszédos népekkel, a foglalkozés, az
¢letmod valtozasa, a miveltség, az allami és vallasi élet fejlédése. Mind-
ezt kifejthetjik a szokészlet megkoviilt emlékeibdl, a szavaknak egymas
folé rakodott rétegeibol, épugy, mint ahogy a geolégus a fold rétegeibdl
meg tudja allapitani az allati és a ndvényi élet torténetét.

Azok a szavak, amelyek a rokon finn-ugor nyelvekkel ko6zosek, tehat
a magyar nyelv 0Osi szokincsét alkottdk, egy egyszerli, patriarchalis, allat-
tenyésztéssel és vadaszattal foglalkozd6 nép szellemi allapota mellett ta-
nuskodnak. A csalddtagok nevei ehhez az 0&si szokészlethez tartoznak:
atya, anya, né, fiu, férj, vo, meny, dngy, tovabba a testrészek nevei: f3,
fej, haj, szem, fiil, fog, nyelv, kéz, vall, mell, sziv, mdj stb. A természet
jelenségeit is meg tudta nevezni sajat szavaival: a vizet, a tlizet, a jeget,
a felhdt; a folyonak eredeti régi neve volt: jo. Az allatok koziil ismerte
a lovat, az ebet, a nyusztot, a siilt (siildisznd), a halat, a ludat, a lepkét,
a férget; a novényvilagbol a fat és részeit, a kérget, a gyokeret; az as-
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vany vilagbol az 6lmot és a kovet. Az Osi szdkincshez tartozd szavak a hala-
szat korébdl a halo, a vadaszat korébol a nmyil. Ismerték a legegyszerlibb
¢lettel Osszefiiggd cselekvéseket: ad, jon, megy, visz, él, hal, ég, faz-ik,
fed, em-ik (a. m. szopik, v. 6: emld, csecsemd), kot, sz, fon, varr, sb.
A legegyszeribb tulajdonsagok neveit is ismerték: hosszi, konnyi, so-
vany, vékony, 1j, jo, rossz, meleg, nyers, mély stb.

Erre a primitiv szokincsre rakodott szdzadok folyaman az idegen
szavak szamos rétege, amint 0j életmodba jutott és i miveltséggel gya-
rapodott a magyar nép. Ezek az Osrégi idokben atvett idegen szavak tel-
jesen hozzasimultak a magyar nyelv hangalakjdhoz, tugyhogy igen sok
esetben csakis a kutatok éleseszli elemzése tudja kimutatni a szavak ere-
deti forrasat. A legrégibb idegen eclemek még az dazsiai korbdl valdk, a
Kr. elotti III. szadzadnal régebbi i1d6bol, amidon irani népek (6-perzsa,
zend) szomszédsdgaba jutott a magyar, mdas finn-ugor népekkel -egyiitt.
Ekkor tanulta meg t6lik az arany, az eziist ismeretét, irdni eredetiick a
mezd, méz, méh szavak és a szdmnevek kozill a tiz, szdz, ezer. Nagy at-
alakito hatassal volt a magyar nyelvre a hosszii ideig tartd érintkezés és
részben Osszeolvadas egy torokfaju néppel, amely a bolgar torokségnek
egy aga volt S a mai csuvas nyelvnek kozeli rokona. Ez a torok hatds mar
a Kr. u. Ill. szazadban kezdddott s egész a IX. szazadig tartott. A magyar
nép ebben a korszakban nagy atalakuldson ment keresztiil, mert meg-
tanulta ett6l a torok néptél a foldmivelést és az allattenyésztés 1) Aagait.
Ezéltal szamtalan 1 széval gazdagodott a magyar nyelv. Az allatok
nevei koziil ekkor jutottak be a magyarba a béka, bika, borju, diszno,
okor, tino, iind, kecske, tyuk stb. A ndvények nevei kozil: drpa, buza,
borso, bors, kender, gyiimélcs, mogyoro, sz6ld s a foldmiiveléshez tartozo
szavak kozil: széri, kard, boglya, eke, sarlo, tarlo, arat, sziir és a bor.
A szerszamok ¢és egyéb hazieszkozok nevei kozil: balta, bicsak, bolcso,
kancso, korso, tikor, gyertya, gyiszii, kantdr, gyepld, gyongy stb. S ek-
kor ismerkedett meg a magyar nép a tenger-rel is.

Ez az életmodjaban és szokincsében erdsen atalakult magyar nép a
IX. szdzad végén jutott el a Tisza és a Duna vidékére S 1j, allando hazat
alapitott a mar szdzadok ota vandorl6 magyarsag. Itt nagy tomegben
talalt szldv lakossagot, amely ezentil egyiitt €It vele, megtanulta a hoditok
nyelvét s idével teljesen beolvadt a magyar népbe. Ettdl a szlav néptdl
tanulta meg a magyarsag a fejlettebb foldmiivelést, az egyhelyben lakast,
az allami élet kifejlesztését, tobb iparagat és tOliikk vette at a keresztény-
séget. Természetes, hogy ez a nagy miiveltségi hatds mély nyomokat ha-
gyott a magyar nyelv szokincsében és alig van fogalmi kor, melyben ne
talalnank legalabb néhany szlav eredetli szét. Szlav eredetii szavak: ke-
resztény, pogany, pap, barat, apat, piispok, apdca, oltar, kereszt, kara-
csony, tovabba: kirdaly, csaszar, ban, vajda, ispan, bajnok, vitéz, zdszlo;
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a foldmuvelés és ipar szamos szava: borona, rosta, bardzda, parlag, ka-
zal, széna, kovdcs, takacs, molnar, mészaros; a fejlettebb haztartas sza-
vai kozil: konyha, pince, pitvar, asztal, pecsenye, ebéd, vacsora, uzsonna;
az allatok nevei kozil: medve, macska, kakas, jérce, harcsa, kecsege stb.,
a novények nevei koziil: gabona, zab, rozs, lencse, bab, dinnye, szilva,
cseresznye stb.

A kirdlysag megalakulasaval allandobb lett a magyar nép élete, bele-
illeszkedett az europai allamok kozdsségébe S miveltség tekintetében
egyiitt haladt a szomszédos német és olasz néppel; miivelédésére nagy ha-
tassal volt még a klasszikus és a kozépkori latinsag is. Ezeknek a hatasa
is meglatszik a magyar nyelven, sok német, olasz és latin sz6 jutott a
nyelvbe, de ez a hatds most mar nem volt olyan mélyrehatd, olyan gyoke-
res, mint a megallapodas, a letelepedés elsé szazadaiban.

Hogy a magyar nemzet olyan gazdag és sokoldalu irodalmat tudott
teremteni, ebben nagy része van a magyar nyelv szokincsbeli gazdagsa-
ganak. Mert nemcsak idegen elemekkel tudott gazdagodni a magyar
nyelv, hanem a szoképzés konnylisége ¢s valtozatossaga, a szavak vilagos
Osszetétele is bdovitette a nyelv szokészletét. Lehetetlen kisérlet szam-
szerint megallapitani valamely nyelv szokincsbeli gazdagsagat, mert hisz
minden nyelv tartalma csaknem naprél-napra valtozik; Uj szavak kelet-
keznek vagy jutnak forgalomba, masok elavulnak, kihalnak. S kérdés az
is, hogy az idegen szavak koziil, amelyeket az ¢éloényelv hasznal, melyiket
tekinthetjik mar az illetd nyelvhez tartozénak S melyiket nem. Tehat
nem pontos szamként, csak hozzévetdleges tajékozasul emlitjik meg,
hogy a Czuczor és Fogarasi altal készitett Magyar Nyelv Szoétara 110.000
cikkbdl all. Az igaz, hogy ezek kozott sok ma mar nem ¢16 s akkor is csak
erdszakosan képzett sz6 van. A M. T. Akadémia egy Cimszo-jegyzékben
Osszegyljtotte az 1900-ig megjelent fontosabb magyar szétarak szdanya-
gat; ez 122.000 szét' tartalmaz. Ebben benne vannak a régi nyelv ismert
szavai és a nyelvjarasokbol Osszegyljtott szavak is. A magyar szokincsnek
egyik legtermékenyebb gazdagité ja a szoképzés nagy konnylsége és val-
tozatossaga. Csak az igeképzés nagy gazdagsagara akarunk ramutatni, a
magyar nyelvnek arra a sajatossagara, hogy a cselekvés minden forma-
jat, a szenvedd és a visszahatd igét, tovabba azt is, hogy maéssal végeztet-
jik a cselekvést (miiveltetd ige), vagy a cselekvés lehetéségét (hato ige)
képzdével fejezi ki, nem pedig Osszetétellel, koriilirassal, mint mas nyel-
vek. Nézziikk az ad, véd igék alakjait: adatik, adddik, adat, adhat; védetik,
védekezik, védet, vedhet. Képzbvel fejezi ki a magyar nyelv azt is, hogy
a cselekvés csak egyszer vagy gyakran torténik; ilyen igeparok: dobban
¢s dobog, csattan és csattog, harsan és harsog, emelint és emelget, szdk-
ken és szokdos.

A szavak jelentésének finom arnyalataira igen gyakran kiilon-kiilon
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szava van a magyar nyelvnek. Az oOregség kifejezésére a mellékneveknek
egész sora szolgil, melyeknek mindegyike mas-mas arnyalatot fejez Kki:
oreg, vén, agg, koros, idds él6 lényekre vonatkozik, régi, ¢, avult, dcska
targyakra. A szeretet kétféleségének kifejezésére csak a magyar nyelv
fejlesztette ki a szeretet és a szerelem szot, hogy megkiilonboztesse a
rokoni ¢és barati vonzalmat a két nem kozotti mélyebb érzelemtél. A ro-
konsagi viszonyban a korkiilonbséget tekinti a magyar nyelv a legfonto-
sabbnak, ezért kiilon szava van a bdtya és dcs, a néne és hiug szamara az
idegen Bruder és Schwester, brother és sister, frere és soeur szavakkal
szemben; mig ezek az Oszefoglald elnevezések nem voltak meg a magyar
nyelvben s csak anyelvijitas kora csinalta a fivér és névér szavakat.

A magyar nyelvnek még egy érdekes vonasara kell ramutatnunk;
arra, hogy noha vannak nyelvjarasi kiilonbségek az egyes vidékek nyelve
kozott, az eltérés koztik sehol sem olyan nagy, hogy a kolcsonds meg-
értést megnehezitené. A francia, olasz, angol, német nyelvjarasok kozt
igen gyakran olyan nagy kiilonbség van, hogy a kiilonbozé vidékrdl valok
egymast meg sem értik. A magyar a magyart mindeniitt megérti, akar a
Dunantulon, akar a Tisza vidékén, akar Erdély bércei kozott sziiletett.
A magyar nyelvnek ez az egysége egyuttal legszebb szimboluma a ma-
gyar nemzet torténeti €s természetes egységeének.




